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PREFAZIONE 

La pubblicazione all’interno della nostra collana dipartimentale di questa 
grammatica amarica in lingua italiana può essere accolta con soddisfazione in 
molti ambienti e per diverse ragioni. In primo luogo, l’autore è uno studioso 
affermato e ben noto all’interno della comunità scientifica internazionale, in 
quanto conoscitore attento e partecipe della composita realtà culturale 
dell’Africa di Nord-Est. Nell’arco di un ventennio, Graziano Savà ha 
licenziato numerose opere relative a lingue afroasiatiche d’Etiopia, basate su 
un solido impianto metodologico e una riconosciuta esperienza in materia di 
ricerca e raccolta dei dati linguistici. 

In secondo luogo, piace sottolineare come questa nuova monografia vada 
a colmare un’antica e grave lacuna degli studi italiani di linguistica etiopica. 
Se si eccettuano i contributi di Ignazio Guidi (1844-1935), rientranti nel suo 
poderoso programma di promozione dello studio dell’amarico a livello 
universitario, nella prima metà del secolo scorso in Italia sono apparse soltanto 
pubblicazioni manualistiche a carattere pratico e senza pretese di scientificità. 
Nel secondo dopoguerra la situazione non è migliorata. Sebbene occorra 
riconoscere che presso l’allora Istituto Universitario Orientale (oggi Università 
di Napoli L’Orientale), l’attività di studiosi e docenti del calibro di Luigi 
Fusella (1914-1992) e Lanfranco Ricci (1916-2007) ha mantenuto accesa la 
fiaccola dell’apprendimento di una delle più vitali e produttive lingue africane, 
la carenza di una moderna grammatica in italiano ha determinato la necessità 
di avvalersi sistematicamente di manuali prodotti in America e Nord Europa, 
come quelli di Wolf Leslau (1967) e David Appleyard (2013). 

Tenuto conto di tali circostanze, la pubblicazione di questa Grammatica 
introduttiva della lingua amarica da parte di uno studioso di riconosciuta 
statura internazionale, formatosi nel nostro Ateneo e specializzatosi anche 
presso rinomate istituzioni accademiche europee, mette ora nelle mani di 
studenti e professori uno strumento di lavoro concepito per l’insegnamento 
universitario, aggiornato metodologicamente, che agevolerà non poco ricerche 
e studi. 

La documentazione relativa alle lingue viventi è uno dei campi di ricerca 
che più meritano attenzione da parte degli accademici dediti a studi linguistici. 
Tutto il continente africano è attraversato da fermenti culturali, di cui 
l’espressione letteraria costituisce una delle manifestazioni più vistose. In un 
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centro internazionale di ricerca come il Dipartimento Asia, Africa e 
Mediterraneo dell’Università di Napoli L’Orientale è fisiologico che queste 
dinamiche vengano tenute nella dovuta considerazione. In questo quadro, la 
promozione di corsi accademici come quello di lingua e letteratura amarica è 
essenziale e la realizzazione di aggiornati strumenti per il suo studio 
costituisce una fatica necessaria. Di ciò si deve essere grati a chi, come 
Graziano Savà, si applica a questa attività scientifica con risultati di rilievo 
assoluto come questo libro. 

 
Gianfrancesco Lusini 


